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DEX/HF - 07.04.2018

Não se efetuam viagens no dia 25 de Dezembro. Serviço de Sábado nos dias 24 e 31 de Dezembro (se dia útil), 3ª feira de Carnaval e 5ª feira Santa.
No service on 25th December. Saturday timetable on 24th and 31st December (if working days), Mardi Gras Tuesday and the Thursday before Easter. 

VIAGENS DE LIGAÇÃO DIRETA AO MONTE
DIRECT CONNECTION TO MONTE
EST. MONUMENTAL » MONTE » EST. MONUMENTAL

Não se efetuam viagens no dia 25 de Dezembro. Serviço de Sábado nos dias 24 e 31 de Dezembro (se dia útil), 3ª feira de Carnaval e 5ª feira Santa.
No service on 25th December. Saturday timetable on 24th and 31st December (if working days), Mardi Gras Tuesday and the Thursday before Easter . DE/HF - 31.07.2023

Para/ to: Est. Monumental
Sábados/ Saturdays

Carreira/ 
Route

Partida de/ 
Departure from

Hora partida/ 
Time departure

Hora chegada/ 
Time arrival

20 Largo da Fonte, T-20 (540) 11h55 N/D Hotel

20 Largo da Fonte, T-20 (540) 16h30 N/D Hotel

Domingos e Feriados/ Sundays and Holidays

Carreira/ 
Route

Partida de/ 
Departure from

Hora partida/ 
Time departure

Hora chegada/ 
Time arrival

21 Largo Fonte, T-21 e 48 (569) 12h30 N/D Hotel

20 Largo da Fonte, T-20 (540) 17h35 N/D Hotel

Para/ to: Monte
Dias úteis/ Working days

Carreira/ 
Route

Partida de/ 
Departure from

Hora partida/ 
Time departure

Hora chegada/ 
Time arrival

02 Ilma, T-02 (1351) 09h50 10h45

01 Ponta da Laranjeira, T-01 (871) 15h00 16h00

Sábados/ Saturdays

Carreira/ 
Route

Partida de/ 
Departure from

Hora partida/ 
Time departure

Hora chegada/ 
Time arrival

01 Ponta da Laranjeira, T-01 (871) 09h30 10h25

01 Ponta da Laranjeira, T-01 (871) 14h00 15h00

Domingos e Feriados/ Sundays and Holidays

Carreira/ 
Route

Partida de/ 
Departure from

Hora partida/ 
Time departure

Hora chegada/ 
Time arrival

01 Ponta da Laranjeira, T-01 (871) 10h00 11h00

01 Ponta da Laranjeira, T-01 (871) 14h30 15h25

Nota/ Note: Nestas viagens não necessita sair do autocarro. Se sair, à entrada deverá validar novamente 
o bilhete ou passe ou adquirir novo bilhete de bordo. / In these trips you don’t have to leave the bus. 
Otherwise you have to validate your ticket or pass again, or purchase a new onboard ticket.


